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¢QUIERES CONOCER A CRISTO A TRAVES DE LA SAGRADA
ESCRITURA?

CURSO BiBLICO.

“Al encontrarme con tus palabras, yo las devoraba; ellas eran mi gozo y la alegria de mi corazén,
porque yo llevo tu nombre, Sefior DiosTodopoderoso.” Jeremias 15, 16.

TODOS LOS MARTES
7PM. EN EL HALL DE LA IGLESIA.

PARA MAS INFORMACION HABLAR POR FAVOR CON
EL PADRE ALEXIS ( 203) 366-5611.

ittt NOTELOPIERDAS! :iii:

SAINT PETER RCC. DIOCESE OF BRIDGEPORT

695 Colorado Avenue
N https:/ /www.stpetersbpt.org/ Bridgeport, CT 06605

EL SEPTIMO DOMINGO DE PASCUA/ THE SEVENTH 05/17/2026

Iglesia San Pedro
St. Peter Church

695 Colorado Avenue, Bridgeport CT 06605
Established 1900

HORARIOS DE OFICINA /OFFICE HOURS

Lunes y martes- Monday and Tuesday: 10am - 4pm
Miércoles-Wednesday: CERRADO/ CLOSED
Jueves y Viernes- Thursday and Friday: 10am- 5pm
OFICINA CERRADA DE 1PM A 2PM- HORA DE ALMUERZO
OFFICE CLOSED FOR LUNCH FROM 1PM TO 2PM
Sdbado y Domingo- Saturday and Sunday: CERRADO/CLOSED
Oficina Tel. / Office Phone: 203-366-5611
Fax: 203-335-1924
www.stpetersbpt.org

PARISH STAFF & CONTACTS

n MISAS DE LA SEMANA/ WEEKDAYS LITURGIES
Rev. Alexis Moronta

PASTOR LUNES/MONDAY 7:00PM SABADOS/SATURDAY
Frmoronta@diobpt.org MARTES/ TUESDAY-7:00PM 4:00PM ENGLISH
Ext. 12 MIERCOLES/ WEDNESDAY- 7:00PM ESPANOL

* 8:00AM DOMINGOS/SUNDAY
Office St. Peter Church JUEVES/ THURSDAY- 8:00AM ESPANOL
203-366-5611 7:00PM 10:00AM ENGLISH
Ext. 10 VIERNES/ FRIDAY-7:00PM 12:00PM ESPANOL

Sr. Anna Rodriguez, M.S.S
Dir. Of Religious Ed
Convent of Mary Immaculate
203-334-5681
dre@StPetersBpt.org

Parish Secretary
secretary@stpetersbpt.org

ADORACION AL SANTISIMO/ HOLY ADORATION

JUEVES 1 :00PM- 9PM
VIERNES 1:00PM-9:00PM

THURSDAY- 1 OOPM 9 00PM
FRIDAY-1:00PM-9:00PM

CONFESIONES/ COFESSIONS

O llamar a la oficina para programar una cita/ Or call to the office for
appointment 203-366-5611

BAUTISMO/ BAPTISM

Llamar a la oficina, para los requisitos necesarios/ call to the offices
for requirements 203-366-5611

Bookkeeper
Ext. 11

Ana Salgado de Santiago
Finance Chairperson
203-543-3702

CATECISMO- MATRIMONIO/ MARRIAGE

RELIGIOUS INSTRUCTIONS/ CCD & Debe Contactar el Sacerdote por lo menos seis meses antes/
RCIA contact the priest at least six month in advance

Llamar al Convento Maria Inmaculada/ her-
mana Ana Rodriguez/call Sister Ana
Rodriguez at Mary Immaculate Convent

CUIDADO DE LOS ENFERMOS/ CARE OF SICK

Llamar y dar informacion completa para visitarlos/ Call with com-
plete information to schedule a visit

203-334-5681

ENTRENAMIENTO DE VIRTUS/ VIRTUS TRAINING

Todas las personas que quieran ser voluntarios de la parroquia deben hacer el entrenamiento de Virtus. Por favor lla-
mar a la oficina, para mas informacion.tel. 203-366-5611. Puede entrar a la pagina web: www.stpetersbpt.org.

All people who want to volunteer at the parish should do the Virtus training. Call to the office for more information,
203 366-5611 ; website www.stpetersbpt.org.

695 Colorado Avenue Z203-3
Bridgeport, CT 06605 203-334

SAINT PETER CHURCH

ROMAN CATHOLIC CHURCH, DIOCESE OF BRIDGEPORT 0

2023 Bishop's Appeal We Stand with Christ Our Parish -~ Sacraments VIRTUS /S Protecting God’s Children




iiiNECESITAMOS TU AYUDA!!!

la Parroquia San Pedro solicita cordialmente
su apoyo y colaboracién para nuestro Festival
Parroquial que se realizaré los dias 7Y 8 DE
AGOSTO. Puedes ayudar donando algunos
de los articulos que aparecen en la lista, o
comprometiéndote a trabajar en conjunto con
el comité, para que esta actividad, que busca
unirnos como familia tenga éxito. Toda ayuda
sera de gran bendicion para hermosa actividad
comunitaria. Encargada general: Marie Lugo
203-526-2104. Gloria Pérez 203-583-7130

iGRACIAS POR SU GENEROSIDAD Y

APOYO!!

iiiWE NEED YOUR HELP!!!
Your Parish kindly requests your support and
collaboration for our Parish Festival taking
place on August 7th and 8th. Any contribution
will be a great blessing for the success of this
beautiful community event. Contact person
Marie Lugo 203-526-2104 & Gloria Pereg
203-583-7130
THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY

AND SUPPORT!

FESTIVAL

SAN PEDR()

SAN PEDRO
FESTIVAL

S VIERNES: &
6:00 PM
12:00 AM 12:00 AM

(MEDIANOCHE) (MIDNIGHT)

<> FRIDAY: &
6:00 PM

<t SABADO: &
4:00 PM 4:00 PM
12:00 AM 12:00 AM

(MEDIANOCHE) (MIDNIGHT)
Te esperameos en: Join us at:
695 Colorado Avenue 695 Colorado Avenue
Bridgeport, CT 06605 Bridgeport, CT 06605

<3 SATURDAY: &

List for Donations we need for
the 2026 Festival

You can start bring your donations to the of-
fice or in church
Pueden comenzar a traer sus donaciones
a la oficina o en la Iglesia
- Aluminum Foil Wrap/Papel de aluminio
(any brand is welcome/cualquier marca es
bienvenido)

A T R A A

-50-60 gallons Trash Black Bags/SO -60
galones bolsas de basura (any brand is
welcome/cualquier marca es bienvenido)

¢ Roll Paper Towels/Papel Toalla
(any brand is welcome/cualquier marca es
bienvenido)

TSR DAL SETN

Afmicka 2u,

&

¢ Dish Soap/Jabon de Fregar
(any brand is welcome/cualquier marca es bien-
venido)

When you bring the item or items you
would like to donate you can leave them in
the entrance of the church with the Ushers.
Cuando Traigas el o los articulos que vas
a donar lo puedes dejar con las personas
de la Bienvenida en la parte de la entrada
de la Iglesia.

INTENCIONES DE MISA/ MASS INTENTIONS

SATURDAY  05/16/2026

4:00PM For the intentions of Sam and Sue Rizzitelli
7:00PM 42 afios de matrimonio de Maria y Antonio
Torres

7:00PM  por la proteccidon y conversion de Sebastian
Jiménez

7:00PM +Julio Pintado

7:00PM +Moénica Andrea Restrepo

SUNDAY 05/17/2026

8:00AM por la comunidad de San Pedro
10:00AM OPEN

12:00PM Accion de gracias por la fam. Contreras
Rivas

12:00PM por la salud fisica y espiritual de Norberto

Jiménez y Maria Esperanza Ceballo
12:00PM Accidn de gracia a la Virgen de Fatima

12:00PM Cumpleafios de Merelyn Garcia
12:00PM  +Gabriela Vera

12:00PM +Maria de la Paz Quintanilla
MONDAY 05/18/2026

7:00PM por la comunidad de San Pedro
TUESDAY 05/19/2026

7:00PM +Michelle Cruz Garcia
WEDNESDAY 05/20/2026

8:00AM Por la familia Melgarejo Jiménez
THURSDAY 05/21/2026 )

7:00PM +Jorge Melgarejo Angeles
FRIDAY 05/22/2026

7:00PM por las intenciones de la familia Moronta

ONE IN CHRIST
2026 BISHOP’S APPEAL

GOAL: $23,700
The Bishop's Appeal invites us to live out "The One,"
our diocesan vision of spiritual and pastoral renewal.
United as One in Christ, we support ministries that ac-
company others in faith, reflect truth, beauty and good-
ness and serve those in need throughout Fairfield
County.

Saint peter parish

2026 Bishop’s appeal as of 2/1/26

Bishop’s Appeal Goal / $23,700

Total pledged /7,991 (34%)

Donors to Date /34 Donors

UNO EN CRISTO
APELACION DEL OBISPO 2026
META: $23,700

La Campana del Obispo nos invita a vivir “The One”,
nuestra vision diocesana de renovacion espiritual y pas-
toral. Unidos como Uno en Cristo, apoyamos ministe-
rios que acompafan a otros en la fe, reflejan la verdad,
la belleza y la bondad, y sirven a quienes mas lo necesi-
tan en todo el Condado de Fairfield.
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* LEARN, PLAY & GROW IN FAITH! | |APRENDE JUEGA Y CRECE EN LA FE! *

LAMPARAS DEL SANTISIMO
las Lamparas del Santisimo de esta semana
Son:
Por el eterno descanso de Calixto Guevara y
Manuela Xaca
Ofrecida por: Judith Tonacatl
Por el eterno descanso de Daniel Tonacatl y
Pascuala Guevara
Oftrecida por: Judith Tonacatl

RIFA DE SAN PEDRO--AGOSTO 15, 2026
RAFFLE-ST PETER- AUGUST 15, 2026.
Please help us sell the tickets. Each $25.

Por favor, ayudanos a vender los boletos. Cada
uno cuesta $25.

FIRST PRIZE: $20,0000 American Express Gift
Card

SECOND PRIZE: $6,000 American Express Gift
Card

THIRD PRIZE: $4,000 American Express Gift Card

FOUR-THIRTEEN $1,000 American Express Gift
Card

SI DESEAS COMPRAR TU BOLETO EN
LINEA, ESCANEA EL CODIGO/ IF YOU
WISH TO PURCHASE YOUR TICKET ONLINE

SCAN THE CODE -




